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IMPIANTI / LIFTS FUN LEGENDA / MAP KEY
= 101 - Seggiovia Varmost 1 . .
101 - Varmost 1 Chairlift @ Centro sportivo / Sports hall Ristorante / Restaurant

102 - Seggiovia Varmost 2 . Fun Park

102 - Varmost 2 Chairlift
SENTIERI/ PATHS

o Adventure Climb Varmost
9 Ferrata Cassiopea
271 Sentiero CAl / CAl Alpine Trail

Forni di Sopra - C.ra Varmost - Passo Mauria
l2081 Sentiero CAl / CAl Alpine Trail

Vico - Puonsas - Casera Tartoi - Val di Tiarfin - Casera Razzo

l201 Sentiero CAl/ CAl Alpine Trail

(C) Bike Park

@ Parco avventura / Adventure Park

@ Piscina e Wellness / Swimming Pool and Wellness

ALTRI SERVIZI / OTHER SERVICES

m Antica fornace / Old kiln

B Museo rurale fornese / Fornese rural museum

Malga / Mountain hut
Infopoint / Tourist information
Parcheggio / Parking

Cassa / Ticket office

Primo soccorso / First aid
Defibrillatore / Defibrillator

Noleggio bici / Bike rental

Forni di Sopra - Casera Tragonia - Casera Mediana - Sauris di Sopra

Izoll Sentiero CAl / CAl Alpine Trail E Museo il filo dei ricordi / Textile Permanent exhibition
Forni di Sopra - Malga Montemaggiore - Malga Chiansaveit - Malga Mediana - Casera Razzo

It Sentiero CAl / CAl Alpine Trail
Casera Varmost - Casera Tartoi - Casera Tragonia - Casera Montemaggiore

WC

Centro visite Parco Dolomiti Friulane

Friulian Dolomites Park Visitor Center Strutture ricettive / Hotels and Accommodation

221 Sentiero CAl/ CAl Alpine Trail E Sito archeologico / Archaeological site Camper parking area
Forni di Sopra - D’Aguosas - Tamaras - Val di Laur (bivio sent. 209)
I3l Sentiero CAl / CAl Alpine Trail ﬂ Larice secolare / The centuries-old larch Campeggio / Camping

Casera Lavazeit (Valaseit) - Malga Tartoi

ﬂ Cascata Rovadia / Rovadia waterfall Parapendio / Paragliding

Strada forestale / Forest road Area faunistica / Wildlife area
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Area avvistamento stambecchi / Ibex sighting area

Questa & una mappa servizi e non puo essere utilizzata con finalita escursionistiche considerato che non riporta fedelmente i sentieri, ma li indica in modo approssimativo; per questo motivo, per svolgere attivita di trekking in sicurezza, si consiglia I'utilizzo di altre mappe dettagliate specifiche.
The purpose of this map is to show the location of services and facilities. We do not recommend its use for hiking or trekking purposes as it does not accurately depict the position of the trails. For safe hiking and trekking, we recommend the use of precise and detailed hiking maps.



